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'. Segün lo establecido en la legislaciön nacional e
internacional, toda la Gente de, Mar a bordo de una
nave inscrita en la Marina Mercante de la Repüblica de
Panama, debera estar provista del presente documen-
to de identidad
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El ıncumplimiento de esta obliqaciön ser6 saııciona-
dç por las autoridades competentes de la Repüblica cle
Panamei, de coııformidad con la legıslacidn nacionai vi-
genle.

. lü] dc(oıclaııCc wlLh,Dtüotüdl dncl üülüeün<]Lüonal legis-
lation, all seafarers oıı board a sl-ıip regıstered in the
Merchant Marıne of tlıe Beptıdıc of Panama shatt be in
possessıbıl of a docunleııt of identitY of thls kind.

Failure to f ulfill thiS obtigation shall be sanctioned by
the Conpetent authority of the Reptıblic of Paııaıııa, as
prcscibed iı1 the natioü]al cLürrent leglslation.
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